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over forslaget till rddets forordning om ingdende av ett avtal mellan
Europeiska unionen, Island, Liechtenstein och Norge om en finansiell
mekanism for EES for perioden 2009-2014, ett avtal mellan

Europeiska unionen och Norge om en norsk finansiell mekanism for perioden
2009-2014, ett tillaggsprotokoll till avtalet mellan Europeiska ekonomiska
gemenskapen och Island om de sérskilda bestimmelser som ska tillimpas pa
import till Europeiska unionen av viss fisk och vissa fiskeriprodukter for
perioden 2009-2014 samt ett tilldggsprotokoll till avtalet mellan

Europeiska ekonomiska gemenskapen och Norge om de sérskilda
bestammelser som ska tillimpas pa import till Europeiska unionen av viss fisk
och vissa fiskeriprodukter for perioden 2009-2014
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KORTFATTAD MOTIVERING
1. Sammanfattning av kommissionens forslag

Sedan avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet (EES) trddde 1 kraft 1994 har
Eftastaterna i EES (for ndrvarande Island, Liechtenstein och Norge) bidragit till att minska de
ekonomiska och sociala skillnaderna inom EES. Dessa ekonomiska bidrag har alltid
overenskommits for perioder om fem &r. De ekonomiska bidragen for perioden 2004—2009
forhandlades fram mot bakgrund av 2004 och 2007 ars avtal om utvidgning av EES.

I anslutning till detta férhandlades ocksd tva bilaterala protokoll fram med Island och Norge
for samma feméarsperiod, genom vilka vissa medgivanden gavs avseende marknadstilltrade for
fisk och fiskeriprodukter. De inneholl en 6versynsklausul vars tidsfrist sammanf6ll med
utgangen av de finansiella mekanismerna for perioden 2004—2009.

Formella forhandlingar med Island, Liechtenstein och Norge om deras ekonomiska bidrag for
perioden 2009-2014 inleddes den 26 september 2008. Parallellt med, men oberoende av,
dessa forhandlingar inleddes samrdd och senare ocksa forhandlingar pa grundval av klausulen
om Oversyn av de tva bilaterala protokollen med Island och Norge rérande fisk och
fiskeriprodukter, genom vilka vissa medgivanden gavs avseende fisk och fiskeriprodukter,
déribland arliga tullfria kvoter for vissa fiskeriprodukter frdn dessa lédnder.

De olika forhandlingarna avslutades pa forhandlarniva den 18 december 2009.
Forhandlingarna om de tva bilaterala fiskeprotokollen mellan EU och Island respektive Norge
for perioden 2009-2014 resulterade 1 huvudsak 1 att de tidigare protokollen for

perioden 20042009 forlingdes med oférdndrade medgivanden for Island och med en relativt
maéttlig 6kning av medgivandena for Norge, pa vars grundval Norge kommer att fornya
ordningen fOr transitering av fisk som ocksé 16pte ut den 30 april 2009.

Vad giller de finansiella mekanismerna for EES och Norge ledde forhandlingarna till ett
paket pa sammanlagt 1,8 miljarder euro for perioden 2009—2014, i vilket ingar en 6kning i
forhallande till perioden 20042009 pé 31 procent for EES-mekanismen och 22 procent {for
den norska mekanismen. Pa grund av finanskrisen pa Island kom man &verens om att Islands
bidrag till den finansiella mekanismen for EES inte skulle 6ka i absoluta tal.

Eftersom forhandlingarna forsenades och inte kunde slutforas forrdn den 18 december 2009
var det for att EES skulle fungera vil nddvindigt att se till att de ovan ndmnda avtalen kunde
trdda i1 kraft pa provisorisk basis, i avvaktan pa deras slutliga ingédende.

I enlighet med gédngse praxis nér det géller dndringar av specifika delar av gillande
internationella avtal anvédnds de relevanta artiklarna 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt som rittslig grund for utkasten till beslut, d.v.s. artikel 207 for de andrade
fiskeprotokollen.

2. Foredragandens kommentarer

Med beaktande av resultatet av ovan nimnda forhandlingar, d.v.s. en betydande 6kning av
den finansiella mekanismen tillsammans med of6rdndrade medgivanden for Island och endast
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en mattlig 6kning av medgivandena for Norge, skulle foredraganden vilja foresla att
fiskeriutskottet stoder kommissionens forslag KOM(2010)0234.
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Fiskeriutskottet uppmanar utskottet for internationell handel att som ansvarigt utskott foresla
att parlamentet ger sitt samtycke.
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RESULTAT AV SLUTOMROSTNINGEN | UTSKOTTET

Antagande 26.10.2010

Slutomrostning: resultat +: 21
— 0
0: 0

Slutomrostning: nirvarande ledamoéter | Josefa Andrés Barea, Antonello Antinoro, Kriton Arsenis, Alain Cadec,
Jodo Ferreira, Carmen Fraga Estévez, Pat the Cope Gallagher, Marek
Jozef Grobarczyk, Carl Haglund, Iliana Malinova lotova, Werner
Kuhn, Isabella Lovin, Gabriel Mato Adrover, Guido Milana, Maria do
Céu Patrao Neves, Britta Reimers, Crescenzio Rivellini, Ulrike Rodust,
Struan Stevenson, Catherine Trautmann, Jarostaw Leszek Walesa

Slutomroéstning: nirvarande Diane Dodds, Raiil Romeva i Rueda
suppleanter
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